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前言

中国乃一文明古国，而人文精神又于其间特见其长。
“周文”已灿然可观，而孔孟老庄荀韩等先秦诸子更大略厘定此后二千年中华文化发展基本格局，且
时有奇葩竞放，异彩纷呈。
然近代以来遇强劲欧风美雨，不免花果凋零。
究其因，既有外来文明之横决，亦有自身后继之乏力。
今日世界一体，任何一种文化都不可能孤立发展乃至生存，古老的华夏文化更有从域外接引各种源头
活水之亟须。
百年来国人译事多多，今不揣浅陋，亦立此一“人文译丛”，名称不惮其大，俾使各种有价值译著多
能收入其中，且有愿为中华人文复兴略尽绵薄之意焉。
译丛取材选目则不吝其小，且力求主题相对集中，现约略勒成数专辑：一日西方古典思想与人物，尤
以古希腊为要。
二日西方政治理论与实践，特重近代以来作为西方思想制度主流之自由民主的发展。
三日知识分子与自由市场，全球化使我们皆卷入市场经济，而人文知识分子对此的态度尤可玩味。
四日基督精神与人文，此种超越性大概正是较现实的中华人文所需特别留意处。
五日陀思妥耶夫斯基与俄罗斯思想，藉此希望国人眼光也能注意我们近邻心灵的深邃。
六日《学术思想评论》，由贺君照田主编，其中有译有评，最近几辑尤注意中西历史交叉延人“现代
性”的曲折与展开。
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内容概要

　　既致力于古希腊世界几乎所有重要思想家生平行迹的描述，又试图勾勒出希腊思辩的全息图。
由于对古希腊文献的丰富占有和熟悉，使其在上述两方面几乎接近了成功。
此外，《名哲言行录(套装上下册)》对希腊精神的还原方式，使我们得以亲近那个逝去的年代。
感受希腊的光芒和人性欲求。
总之，这部大约成书于古典时代晚期的著作，适时地开列整个古希腊时代的精神遗产清单，留存无比
珍贵的文献资料，从这个意义上讲，它已足够配得上它在西方世?获得的荣耀。
在经历了如此久的时光和如此多的毁灭之后，这部古典时代的著作几乎毫发无伤地留存于世，我们真
要感谢上苍。
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章节摘录

对这部著作的一种新的翻译尽管期待已久，但只要现在仍有指望编辑出原文本的新版本，它也许就显
得是不成熟的。
不过，这部著作最有价值的一部分，即伊壁鸠鲁的书信集（Epistles），已经出现了新的修订版；而传
记的原文本几乎不可能再作出彻底的重写。
人们就下述几点有实质的共识：（1）手抄本（MSS）是后来出现的；（2）最好的波尔波尼库斯抄本
（Boibonicus）其抄录者不识希腊文；（3）人们所共有的那些错误极有可能来自他们所共用的原文本
。
要根据这样一些资料来重写一位著作家的文本无论如何是困难的；而且其困难还因这样一个不幸而大
大增加，即初版（EditioPrinceps）排印所依据的不是波尔波尼库斯抄本或帕里西恩斯抄本（Parisiensis
），而是一个更晚才出现的被篡改了的无甚价值的抄本。
早期编辑者去除最毛糙错误的努力持续了一个多世纪之久，而马库斯·梅波米埃斯（MarcusMeibomius
）版本也应运而生，这个版本有伊吉第埃斯·梅内杰斯（AegidiusMenagius）的评注。
在这个版本出版后，我们的著作家渐渐遭到了忽视，直到19世纪，才又出现了对更好的手抄本的更全
面的研究，其开创者是科贝特（Cobet），而尤森纳尔（Usener）继续了这一研究，尤其是对其中的第
十卷。
如果有人认为，对于一个首先没有修订过这位著作家的原文本的译者来说，现在这个时候进行翻译还
太早的话，我深表赞同。
不过在修订原文本这一点上我也一时看不到有任何结束的希望。
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编辑推荐

《名哲言行录(套装上下册)》：人文译丛
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